
Глава 171: Лодка, столкнувшаяся со штормом. На грани смерти

Шагнув в дом, Ван Яо увидел пациента.

В постели лежал пожилой мужчина в семидесятых годах с седеющими волосами и бородой. У
его лица был желтоватый оттенок, а его дыхание было слабым, как осенняя паутинка. Рядом с
постелью сидел пожилой мужчина с белыми волосами и бородой. Он был одет в традиционное
китайское одеяние и был очень худым, а его глаза - оживленными. Он измерял пульс пожилого
мужчины в постели.

Эх. Пожилой мужчина вздохнул, пальпировав пульс.

«Ну, как, мистер Сан?» - Чжоу Ин, который редко говорил по пути в дом, заговорил, увидев его
реакцию.

Пожилой мужчина по имени Сан задумался, после чего ответил: «Я больше ничего не смогу
сделать. Готовьтесь к худшему».

Он встал, осознавая, что в доме был еще один человек - юноша, от которого исходила
необъяснимая аура, из-за которой большинство людей подсознательно задерживало на нем
взгляд.

«Этот паренек?»

«О, он...» - Чжоу Сюн хотел вот-вот ответить, что Ван Яо был их родственником. Однако, Ван Яо
к полной неожиданности начал говорить.

«Здравствуйте, сэр, - я фармацевт», - с улыбкой сказал Ван Яо.

Он проявил инициативу, представляя себя и раскрывая свою личность, потому что, увидев
пожилого мужчину, он испытал необъяснимое чувство близости с ним. Проще говоря, от
пожилого мужчины исходило ощущение, похожее на его.

«Древний фармацевт?» - пожилой мужчина был немного удивлен.

«Да».

«Ха-ха, давно не слышал это звание. Юный друг, как мне звать тебя?» - у пожилого мужчины
были мягкие манеры. Его поведение и речь не демонстрировали презрения или высокомерия, и
поэтому Ван Яо восхищался им.

«Ван Яо».

«Юный друг, пожалуйста».

Ван Яо не вел себя формально, присев у постели и пальпировав пульс пациента. Проведя
диагноз, он постепенно нахмурил брови, и спустя некоторое время убрал пальцы.

«Как его состояние, доктор Ван?» - мягким голосом спросил отец Чжоу Сюна. Он знал, что Ван
Яо был экстраординарным.

«Яд достиг внутренних органов, кровеносные сосуды и сухожилия в беспорядке, а жизненные
силы покидают тело. К тому же, у него многочисленные переломы костей и раны во
внутренних органах».



В его организме было несколько недугов, и любого из них было достаточно для смерти
человека.

Этот пациент был похож на лодку с тысячами зияющих дыр, но все еще плывущую в дикий
шторм. Было чудом, что пациент смог выжить до сих пор.

Да. Пожилой мужчина Сан кивнул в согласии, услышав диагноз Ван Яо.

По сравнению с другими людьми, которых встречал Ван Яо, когда он сказал, что был
фармацевтом, сердце пожилого мужчины было наполнено удивлением и ожиданием. Это
звание уже давно было похоронено, и большинство людей не осознавало, что в древние
времена была такая должность. Этот молодой человек не осрамил этот титул - он пальпировал
пульс и успешно диагностировал болезнь.

«Есть ли способ вылечить его?»

«Временно, нет», - Ван Яо покачал головой.

Такой пациент практически был в пути в загробный мир. Будет невероятно сложно вытащить
его.

Пока они разговаривали, пациент в постели, чье дыхание было очень слабым, внезапно начал
ускоренно дышать. Его тело быстро вспотело. Пот был соленым и липким.

«О нет!»

Ван Яо и пожилой мужчина одновременно воскликнули.

Это указывало на то, что пациент был у дверей смерти. Он был так критически болен, что его
энергия Ян вот-вот погаснет.

Ван Яо быстро поместил руки на пульс. Состояние пульса было очень слабым, и, казалось,
было на грани остановки.

Мистер Сан сидел в стороне, проверяя четыре конечности пациента. Они были мертвенно
холодными на прикосновение.

«Ин...» - бессознательный пожилой мужчина начал говорить, но его голос был очень слабым, и
его нельзя было ясно расслышать. Он, казалось, звал сына по имени.

Это был момент ясности на грани смерти.

«Отец!» - кузен Чжоу Сюна наклонился у постели. У мужчины, который молчал во время
путешествия, бесконтрольно лились слезы.

Это был первый раз, когда Ван Яо был рядом с человеком, который был так близок к смерти.

Бог смерти снизошел с небес, собираясь забрать этого старика.

‘Секундочку’, - Ван Яо вдруг подумал о недавно изготовленной Пилюле Продления. Возможно,
она сможет помочь.

«Не плачьте», - у Ван Яо внезапно возникла идея. Он сунул руку в карман, вынув флакончик
пилюль. Он достал из него пилюлю. От нее исходил слабый аромат трав.



«Помогите ему приподняться».

Чжоу Ин поспешно помог отцу привстать, а затем помог Ван Яо поместить пилюлю в губы его
отца. Мистер Сан, стоявший в стороне, похлопал его по горлу и спине.

«Хорошо».

Чжоу Ин медленно помог отцу прилечь.

Люди в комнате не знали, какое лекарство Ван Яо дал пациенту, и только могли волнительно
ждать.

Пожилой мужчина погрузился в бессознательность. Его легкое дыхание, которое вот-вот могло
остановиться, сейчас стабилизировалось.

«Это?!»

Мистер Сан быстро подошел к пациенту, не заботясь о своем статусе. Он вытянул руку,
пальпировав пульс. Изначально слабый пульс стал ровным и более стабильным. Он коснулся
его четырех конечностей, обнаружив, что они немного согрелись. Он также прислушался к
сердцебиению, и оно, похоже, вернуло часть силы. Это были индикаторы того, что
бессознательный пациент избежал угрозы смерти.

«Что ты дал ему?!» - мистер Сан был ошеломлен, уставившись на Ван Яо.

За свои годы лечения он впервые столкнулся с подобным. Пациент, которому он никак не мог
помочь, со всеми признаками, указывающим на неминуемую смерть, внезапно обернулся.

Спасти умирающего из пасти смерти - только легендарный эликсир или магическое растение
могли достичь такого эффекта!

«Давайте подождем и посмотрим», - Ван Яо не стал прямо отвечать на вопрос, меняя тему.

Люди ждали в доме. Когда прошел час времени, они подтвердили, что пациент в постели был
вне опасности. Различные части тела демонстрировали признаки улучшения состояния. Губы
пациента зашевелились, а его глаза моргнули. Это указывало на то, что он вот-вот проснется.
Он был без сознания в течение долгого времени, а ранее чуть не соскользнул в другой мир.
Человек, который сейчас очнется, испытал раздражительный толчок. Кроме человека,
лежащего на постели, все остальные посмотрели на Ван Яо другими глазами, особенно,
пожилой мужчина по имени Сан.

«Доктор Ван, как состояние моего отца?» - Чжоу Ин заговорил первым. На его глазах
выступили слезы.

«Я временно спас его жизнь. Что касается того, как вылечить его жизнь, мне нужно подумать
об этом. У меня нет уверенности».

Даже если у него не было уверенности, эти слова означали, что была надежда на
выздоровление!

«Дайте пациенту отдохнуть. Здесь необходимо остаться внимательному человеку для
присмотра за ним».

«Люди вышли. Из всех людей остались только Чжоу Сюн и его отец, Ван Яо и мистер Сан. С



другой стороны, Чжоу Ин вышел, суетливо организовывая место для ночлега Ван Яо.

«Юный друг, могу ли я поговорить с тобой наедине?» - мистер Сан не спешил уходить. Он
должен был кое-что обсудить с Ван Яо наедине.

«Конечно», - у Ван Яо было хорошее впечатление о мистере Сане, и он согласился на его
просьбу.

Они вышли во внутренний двор.

«Могу ли я кое-что спросить? Кто твой учитель?» - с улыбкой спросил мистер Сан. В этот
момент он был похож на приветливое старшее поколение. Он не знал никого, кто мог
воспитать такого выдающегося ученика. Еще более выдающимся было лекарство, которое Ван
Яо вынул ранее.

«Если я скажу, что это дар от небес, вы поверите мне?» - с улыбкой ответил Ван Яо.

Он обладал этой способностью только благодаря помощи системы. Если эта загадочная
система не была даром небес, то чем она была?

«Дар от небес?»

«Да», - серьезно ответил Ван Яо.

«Ты сможешь сказать мне название пилюли, которую ты дал Чжоу Уи?»

«Пилюля Продления».

«Продления? Избежания смерти и продления жизни?»

«Да».

«Превосходное имя для превосходной пилюли».

«Вы чрезмерно хвалите меня».

«Я советую тебе не показывать эту пилюлю перед другими людьми. Она слишком драгоценная
и может привлечь внимание, поселив в людях дурные мысли», - добро посоветовал мистер Сан.

«Хорошо, я запомню это», - это был бурный день. Если бы не тот факт, что жизнь человека
была на кону, он бы не использовал Пилюлю Продления под взглядами стольких людей. С
другой стороны, эффекты Пилюли Продления убедили его в их силе - она смогла спасти
умирающего человека.

«Могу ли я узнать почтенное имя сэра, пожалуйста?» - вежливо спросил Ван Яо.

«Какое почтенное имя? Я просто старик. Меня зовут Сан Гуцзы», - с улыбкой сказал мистер
Сан.

Это был первый раз, когда Ван Яо слышал это имя. Однако, это было звучное имя в пределах
Цанчжоу. Мистер Сан был прославленным доктором в Цанчжоу. У него были исключительные
медицинские навыки, как и его этика. Он имел глубокое почтение среди людей.
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